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En aquesta guia pretenem explicar, d’'una manera clara i entenedora, com fer servir les opcions
de cerca (vegeu la imatge inferior) que permeten consultar la Terminologia d’Analisi quimica
quantitativa.

A la part superior de la pantalla hi ha el motor de cerca de qué disposa 1’edicié en linia del
Terminologia d’Analisi quimica quantitativa.

A

TER! ' \NOLOGIA IPANALIST QUIMICA QUANTITATIVA

IDIOMA MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR

] Institut \ D
d"'Estudis Projecte
swemvil - Catalans SCRIPTORIUM

CERCA PER

INSTITV]=

INTRODUCCIO EDICIO EN LiNIA

1 EXPLICACIO DE LES OPCIONS DE CERCA

En aquesta obra, es poden fer cerques per entrada si es vol cercar un terme concret, perd també
se’n poden fer per equivalents, per definici6 i per sinonims i termes relacionats (tot i que no
totes les entrades tenen informacio en tots aquests camps).

A més, aquesta obra permet veure els termes en context en clicar la pagina en que apareixen. Si
es consulta I’obra des del navegador Internet Explorer, s’obra un PDF amb el terme cercat
ressaltat. Des dels altres navegadors, s’obra el mateix fitxer PDF per0 no es marca el terme. En
I’exemple segiient, es mostra I’aspecte del PDF obert des d’Internet Explorer amb el terme cercat
destacat.

TERMINOLOGIA WANALIST QUEMICA QUANTITATIVA Cli|T
Lﬂ‘f’;Tva = ; ll 15t ] 0 l { CEE"I:::;:ER - IE!::::;\ - T’::;::?:MENT DE MOT O 5INTAGM&CERCRR
§ d E:h[ udis Que concideii - Projecte
smowvii]l  Catalans SCRIPTORIUM
INTRODUCCIO | AUTOR | ABREVIACIONS | EDICIO EN LiNIA | AJUDA

M4 g g P M registres)
@variancia a
variancia f simb. 0°
Quadrat de |a desviacid estandard.
Pdgines: 63, 74, 563-568, 734-739, glossari

envariance subst simb. o

| @ hitps/cit deviec.cat/ AQQ/ docs/AQRA.pof ] Zi v B v 0 ®h v Paginav Seguretatv Einesv (@~

= @v i & %l?ﬂdam)éé@@ T ™ F.

Eesviaciﬁ esm?dard gr;n. Mé‘gﬁprecisid

a (x; — ;’) g no implica necessariament més exactitud,
Desviacic estandard: 5= ! (4.2) terme que es defineix com la proximitat al
R n-1 valor «veritable o real».

S'esta cercant:

variancia a document actual En la fipura 4.1, s = 94.2 h. Un conjunt de bombetes que té una desviacid estandard petita

associada al temps de vida ha estat fabricat d'una manera més uniforme que un altre con- 800 —
Junt que té una desviacio estandard gran.

En un conjunt infinit de dades, la mitjana es designa amb la lletra grega mintscula mi, g
(la mitjana de la poblacid), 1 la desviacid estandard es representa amb la lletra grega mindscula

Resultats:
2 documents amb 18
ocurréncies

sobre la mitjana (= 100s'%), s"anomena coeficient de variacid o desviacic estandard relativa.

M sigma, o (la desviacio estandard de la poblacic). F's impossible mesurar & 1 o, pero els valors é eoor=
de X1 de ss'acosten pro a plo guan el nombre de m 1t £
Resultats: La quantitat 7 — 1 de I'equacio 4.2 designa els graus de llibertat. El quadrat de la des- §
[ % Harris 04_CAT o viacio estandard s"anomena variancia. La desviacld estandard, expressada com a percentatge E 400
£
2

'@? s'anomena varial v
4 »

v Contreu els camins de
P

mwt]’ana i desviacid estandard 200
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1.1 Cerca per entrada

Aquesta cerca (marcada amb una A en la imatge superior) us ajuda a trobar els termes a partir de
la forma exacta —o a partir d’una seqiiéncia de lletres si utilitzeu les opcions (marcades amb una
B en la imatge superior)—:

— «Que coincideixi amb»: cerca el terme exacte que s’escriu.

— «Que comenci per»: cerca els termes que comencen per la cadena de text escrita.
— «Que contingui»: cerca els termes que contenen la cadena de text escrita.

— «Que acabi per»: cerca els termes que acaben per la cadena de text escrita.

La cerca «Que coincideixi ambx» apareixera seleccionada per defecte; tot i aix0, podeu canviar
aquesta opcio en qualsevol moment.

No es pot fer una cerca amb el camp Mot, fragment de mot o sintagma a cercar buit ni tampoc
una cerca que combini els quatre parametres anteriors. En aquest tipus de cerca no es tenen en
compte ni els accents ni les majuscules.

1.2 Cerca per equivalents

Aquesta opcid de cerca (marcada amb una C en la imatge superior) us permet cercar tant els
termes catalans com les equivaléncies d’aquests termes en anglés. Cal tenir present, perod, que no
totes les entrades tenen equivalents.

El camp Idioma és un menu desplegable en el qual apareix «catala» com a llengua per defecte;
tot i aix0, podeu seleccionar qualsevol de les altres llengles si voleu fer una cerca a partir de
I’equivalent. A més, de la mateixa manera que en les cerques per entrada, en aquest cas també es
poden fer servir els parametres que determinen el grau de coincidencia amb el terme cercat.

1.3 Cerca per definicid

Aquesta opcid de cerca —accessible des del menu desplegable Cerca per (marcat amb una A en
la imatge anterior)— us permet cercar termes (o paraules) dins la definicio de les entrades. Com
que tots els termes del diccionari tenen la definicid en catala, la tria d’aquesta tipus de cerca
implica deshabilitar la tria de llengua en el menu desplegable, on apareixera «catala» per defecte.

Aquest tipus de cerca es pot combinar amb els quatre graus de coincidéncia comentats abans.
Aix0 no obstant, tal com passava en la cerca per entrada, no es pot fer una cerca que combini
aquests parametres o que tingui el camp Mot, fragment de mot o sintagma a cercar buit.
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1.4 Cerca per sinonims i termes relacionats

Aquesta opcid de cerca —accessible des del mend desplegable Cerca per (marcat amb una A en
la imatge anterior)— us permet buscar entrades a partir dels sinonims o termes relacionats. Com
en els altres tipus de cerca, es pot buscar una cadena de text exacta o es poden utilitzar les
opcions seglients:

— «Que coincideixi amb»: cerca el sinonim o terme relacionat exacte que s’escriu.

— «Que comenci per»: cerca el sinonim o terme relacionat que comenci per la cadena de
text escrita.

— «Que contingui»: cerca el sinonim o terme relacionat que contingui la cadena de text
escrita.

— «Que acabi per»: cerca el sinonim o terme relacionat que acabi per la cadena de text
escrita.

La cerca «Que coincideixi amb» apareixera seleccionada per defecte; tot i aix0, podeu canviar
aquesta opcio en qualsevol moment.

No es pot fer una cerca amb el camp Mot, fragment de mot o sintagma a cercar buit ni tampoc
una cerca que combini els quatre parametres anteriors.
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2 EXEMPLES DE TIPUS DE CERCA
2.1 Consideracions generals

En quimica quantitativa, tal com passa en moltes altres branques de la ciéncia, s’utilitzen una
gran quantitat d’abreviacions. Aquest fet —juntament amb la naturalesa académica de 1’obra
Analisi quimica quantitativa— fa que aquest recull terminologic disposi de moltes abreviacions.
Tant per a algunes de les abreviacions —especialment, els simbols (com ara el de 1’absortivitat,
a)— com per a algunes de les entrades s’usen lletres gregues. Per tal que es puguin cercar les
abreviacions que inclouen caracters no llatins s’ha establert la taula d’equivaléncies que es
mostra a continuacio.’

Lletra Nom , B e
de l’alfabet grec de la lletra del ‘Eﬁr[l)te. ; grec de(:;:,f;ra

A, a N, v n
B, B b E & cs
I,y g 0,0 0
A, d I, w p
E, ¢ e P,p r
Z,( z Y, ¢/o S
H,n eta T, 1 t

0,0/9 th Y, v y

It i D, 0/ f

K, « k X, 1 khi
A, A lambda Y,y psi
M, mi Q, o omega

A T’hora de cercar aquests caracters, farem una distincié segons si busquem simbols o termes.
Pel que fa als simbols, si volem saber quins termes es representen mitjancant una lletra e o una
epsilon, podem trobar-los fent una cerca coincident amb «e». El resultat d’aquesta cerca es
mostra a continuacio.

Tal com es pot veure, els caracters grecs apareixen sempre després dels de ’alfabet llati. Quant
als simbols, n’hi ha dos que representats per la lletra e 1 tres, per 1’¢psilon. Com que les tres
¢psilons es componen exactament de la mateixa manera (lletra minuscula i cursiva), s’han fet
servir homografs per distingir-los. Cal no confondre aquests homografs amb superindexs que
formen part del simbol. En cas de dubte, cal fixar-se en la grafia de I’equivaléncia o bé consultar
el terme desenvolupat, mitjancant 1’enlla¢ de la definicio.

Pel gque fa als termes que contenen lletres gregues, també farem una doble distincié segons si sén
prefixos i/0 o si no ho sén. D’una banda, quan sén prefixos o infixos, el terme s’ha de cercar
prescindint-ne. Aixi, doncs, si volem consultar I’entrada a-tocoferol, hem de buscar «tocoferol».

1. Les Uniques lletres gregues que conté la Terminologia d’Analisi quimica quantitativa son les que apareixen a les
cel-les ombrejades.
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@a-tocoferol
a-tocoferol m.

Pagines: 348t
‘en g-tocopherol subst.

En fer cerques, aquesta regla de prescindir dels prefixos i infixos és aplicable a tots
(independentment de si estan formats per lletres gregues o llatines). Per tant, si volem buscar
I’entrada t-amil metil éter, ho farem escrivint «amil metil éter».

TERMINOLOGIA I"ANALIST QMCA QUANTITATIVA ClilT
- e CERCA PER: IDIOMA. MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
Institut (amil meti eter [o.]
d'Estudis Projecte
7 Catalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO ABREVIACIONS EDICIO EN LiNIA

M4 ge 1 P M g registres)

& tamil metil éter ‘

r-amil metil éter ¢. nom. m. sigla TAME

Pagines: 603t
‘en t-amyl methyl ether subst. sigla TAME

En canvi, si el caracter grec no és ni un prefix ni un infix, podem buscar-lo fent servir les
equivaleéncies de la taula anterior. Aixi, si volem consultar ’entrada particula 8, hem d’escriure
«particula b».

TERMINOLOGIA D’ ANALIST QUIMICA QUANTITATIVA

=DESTVDIS = . 'CERCA PER: IDIOMA: MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR

ST | Lnstitut fpartcuia b o)

eIl o Estudis Bt
*MCMVIl «atalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO ABREVIACIONS EDICIO EN LiNIA

4] 404 ge1 | M1 registres)
Sparticula

—_
particula B c. nom. f
Pagines: 451, 592.
en B particle subst.

2.2 Cerca per entrada

Aquesta cerca permet consultar els termes catalans que conté I’obra. Els diferents parametres de
cerca de la part superior de la pantalla permeten acotar les cerques.

— Que comenci per
» Cercar entrades que comencen per una lletra: amb aquest tipus de cerca podeu

consultar tots els termes del vocabulari que comencen per una lletra determinada,
per exemple, per la lletrar.
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M) 44 e 15 P M j14d registres)
]

radi
&

& radi hidrodinamic
&

2]
Eradiacio
=

@radiacio de microones

» Cercar entrades de més d’un mot: amb aquest tipus de cerca podeu consultar les
entrades formades per un mot i un sintagma qualsevol (preposicional, adjectival,
etc.). Busquem les entrades que comencin per mostra.

TERMINOLOGIA D’ANALIST QUIMICA QUANTITATIVA

ESTVDIS II’lSﬁtut GEHG!\ m;:nmnn:umosmmm‘:mcm
EHHE d'Estudis i
e e SCRIFTORIUM
INTRODUCCIO | AUTOR | ABREVIACIONS | EDICIO EN LiNIA | AJUDA

M4 ge 1 P M registes)

mostra aleatoria
S

@mostra cega

&

2]
@mostra de control de qualitat
&

@ mostra global
)
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— Que contingui

» Cercar entrades que continguin un terme: amb aquest tipus de cerca podeu
consultar les entrades que contenen un terme especific. Busquem les entrades que
continguin la paraula col-lector.

TERMINOLOGIA D’ANALIST QWCA QUANTITATIVA Clil T
Lz CERCA PER: IDIOMA: MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
Institut ol sstor D
d E:-illllhs Projecte
swemvis)  Catalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO ABREVIACIONS EDICIO EN LiNIA

W 4 P Mg

Eagent recol-lector E
& col-lector de Faraday agent recol-lector ¢, nom. m
@recol-leclor d’hidrdxid d'alumini

registres)

Pagines BT

Sin. comp!.: recol-lector d'hidrdxid d'alumini c. rom. m.
‘en gathering agent subst.

col-lector de Faraday c. nom. m.

Detector d'ions d'espectrometria de masses en qué cada calio que hi arriba és neutralitzat per un electrd. El corrent que es necessita per a neutralitzar els ions és
propercional al nombre de cations que arriben al col-lector de Faraday.

Pagines: glossari.

‘en Faraday cup subst.

recol-lector d’hidroxid d'alumini c. nrom. m.
Agent recol-lector.

Sin. pref: agent recol-lector ¢. nom. m.

‘en aluminum hydroxide gathering subst.

— Que acabi per

» Cercar entrades que acabin per una sequéncia grafica concreta (com ara un sufix):
amb aquest tipus de cerca obtenim com a resultats els termes que acaben per una
determinada seqliencia grafica. Busquem les entrades que acabin amb el sufix -0s.

TERMINOLOGIA IWANALIST Qmﬂ& QUANTITATIVA Clil T
EJH VDS =] I[l"ﬂt]lll] ‘::T.FRAGMENTDE MOT O S\NTAGMAA{‘:aAR
: I[E d E‘snnlls [Que acabiper v | Projecte
-wemvisl  Catalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO ABREVIACIONS EDICKO EN LiNIA

M4 e s P Mg registres)

Sacid fosforas
@icid hipoclords acid fosfords c. nom. m.

@cid hipofosforés . i

®acid hipoiodos FomESEEL

@am nitrés é.m phospnoro‘\.ls acid subst.

@é:id sulfurés acid hipecloros c. nom. m.

Santicés Pagines: 365t

@aqu()s | aquosa en hypochlorous acid subst.

@atrapament de gasos Acid hipofosfords ¢ nom m

carboni pords o
@ P Pagines: 348t

‘en hypophosphorous acid subst.
Aacid hipoiodéds ¢. nom. m.

Pagines 362
en hypoiodous acid subst
acid nitrds c. nom. m.

Pagines: 359t
e nitrous acid subst.

acid sulfurés c. nom m

Pagines: 328q.
en sulfurous acid subst.
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2.3 Cerca per equivalents

Aquesta cerca —que €s una variant de la cerca per entrada— permet consultar els equivalents de
les entrades, €s a dir, els termes anglesos que conté I’obra. Si seleccionem la cerca per entrada i,
a continuacid, seleccionem una de les llenglies en el menu desplegable Idioma, podrem buscar-
los aprofitant els parametres que determinen el grau de coincidencia del text introduit amb la
forma que conté 1’obra. Vegem-ne uns quants exemples.

Que comenci per

» Cercar totes les equivaléncies en anglés gue comencen per un mot concret, per
exemple, standard.

TERMINOLOGIA IPANALIST @mm QUANTITATIVA Cli| T
= o g CERCA PER IDIOMA: WMOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
Sy | Institu sandars \
;[II[§ d'Estudis Projecte
Fuewvis]  Catalans SCRIPTORIUM

EDICIO EN LiNIA

INTRODUCCIO

ABREVIACIONS

M4 ez P Mg registres)

@absorbéncia estandard en l'ultraviolat
@addici(} de D?""’ absorbancia estandard en Fultraviolat c. nom. 7
Gt pives a3
@desvia?ié SetAndard ein standard for ultraviolet absorbance subst
@desviaciéesléndam de la mitjana addicio de patrd c. nom. 1.
(Seléctrode estandard d’hidrogen Tecnica en que primer es mesura el senyal analitic deguta la mostra; despres, s'afegeix una guantitat coneguda d'analit patro | s'enregistra l'increment de senyal i, a
@en(alpia estandard partir de |a resposta obtinguda, s possible deduir quina guantitat inicial d'analit hi havia en la mostra.
r— Pagines. 88-01, 336 510, glossari.
@estandarditzacié Sin. compl. addicid patr c. nom. f
estat estandard en standard addition subst.
addicio patré c. nom. f.
Addicio de patro.
Pagines: glossari.
Sin. pref: addicio de patrd ¢. nom. f
en standard addition subst.
‘corba patr6 c. nom. f
Corba de calibratge.
Pagines: 5, glossari.
Sin. pref: corba de calibratge c. nom. f.
en standard curve subst.
— Que contingui
- \ - \ - -
> Cercar les equivalencies en angles que continguin _un terme: consultem les
. N . ree .
equivaléncies que contenen un terme especific, per exemple, oxide.
TERMINOLOGIA D' ANALIST QUIMICA QUANTITATIVA Cli[T
2 . o CERCA PER IDIOMA: MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
e | Institut e \
3 E d'Estudis Projecte
Fmemviiel  Catalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO

EDICKO EN LiNIA

M4 gde7 P P67 registres)

ABREVIACIONS

Smetoxid
@ monoxid de carboni ST
@ monéxid de clor .
. e Pagines: 112.
@ oxid arsenids
E———— en methoxide subst
(& oxid céric i i
@c'mid d'arsenic(lll) monoxid de carboni c. nom. m.
S oxid destany Pagines: 203i, 3850,
@c‘nxid d'itri ei carbon monoxide subst.
S axid ditr, bari i coure mondxid de clor ¢ nom. m. form. CIO
oxid de bari o
@ Pagines: 407.
en chlorine monoxide subst
dxid arsenids c. nom. m.
Pagines 361
e arsenious oxide subst.
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— Que acabi per

> Cercar totes les equivaléncies en anglés que acabin per una segiiéncia grafica
concreta (com ara un sufix): busquem totes les equivaléncies que acabin amb
titration.

TERMINOLOGIA IPANALIST QWCA QUANTITATIVA ClilT
o CERCA PER IDIOMA. MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
Institut firaton [
‘ § d'Estudis Projecte
=MCMVII - Catalans SCRIPTORIUM

INTRODUCCIO

ABREVIACIONS EDICIO EN LiNIA

M4 aea ¥ M s registres)
(& métode de Fajans
@métode de Volhard
Evaloracio
& valoracio acid-base

@valoracié alcalimétrica
@valoracio amb iode

(& valoracio amperométrica
@va loracio argentimétrica
@ valoracio argentométrica

métode de Fajans c. nom. m.
Valoracio de Fajans.

Pagines: 143t

Sin. pref.: valoracid de Fajans c¢. nom. f.
en Fajans titration subst.

métode de Volhard c nom m

Valoracio de Volhard.
Pagines: 143t

@valoracié biamperométrica Sin. pref: valoracit de Volhard ¢. nom. f

en Volhard titration subst.

valoracié f

Procediment en qué una substancia (el valorant) es va afegintamb cura a una altra ('anaiit) ins que es completa la reaccid. La quantitat de valorant necessari per a
una reaccio completa ens diu quant analit hi ha present.

Pagines: 129-144  224-250, 258-277, glossari.

V.t:mesclaf

eil titration subst.

valoracié acid-base c. nom. f.

Valoracio en la qual la reaccio entre 'analiti el valorant &s una reaccio acid-base.
Pagines: 224-250, 251p, glossari.

en acid-base titration subst.

2.4 Cerca per definicio

Tot i que es poden fer cerques en la definicid fent servir els quatre parametres de cerca comentats
en apartats anteriors, les dues opcions més interessants son la cerca «Que comenci per» i la «Que
contingui». A més, també es pot combinar la cerca per definicié amb la cerca per area tematica.

— Que comenci per
» Cercar definicions que comencen per un mot concret: podem consultar tots els

termes la definicid dels quals comenca per una paraula determinada, per exemple,
mescla.

TERMINOLOGIA IANALIST QUIMICA QUANTITATIVA Cli| T
=[F x et CERCA PER: IDIOMA.: MOT, FRAGMENT DE MOT O SINTAGMA A CERCAR
e Institut mescla D
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@aigua régia a
Samortidor aigua régia c. nom. i

@mescla equimolar de compostos Mescla 3:1 (volumivalum) de HGI concentrat (37 % en pes) | HNO, concentrat (70.% en pes).

Pagines: 708, glossari.
en agua regia subst.
amortidor m

Mescla d'un acid i la base conjugada corresponent. Una solucié amortidora resisteix els canvis de pH quan se li afegeixen cids o bases.
Pagines: 189-198, 211-212, 228-234 532m, glossari.

Sin. comp! - solucib amortidora ¢ nom. f

e buffer subst.

mescla equimolar de compostos c. nom. i.

Mescla que conté un nombre igual de mols de cada component.

Pagines: glossari.

en equimolar mixture of compounds subst.
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— Que contingui
» Cercar definicions que continguin un terme: consultem les definicions que
contenen un terme especific, per exemple, reduccio.
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(& catalitzador de reduccid
@cétode catalitzador de reduccié c. nom. m.

&cronoamperometria Catalitzador que utilitzen els analitzadors elementals per a dur a terme gualsevol reduccio necessaria i per a eliminar 'excés de O

& diagrama de Latimer Pagines: 632m

(Cla

en reduction catalyst subst.
@electrblisi de potencial controlat catode m
@ mediador . . 5 -
@nma catédica E\fectrodeonsesdeve la reduccio.
@prereduccié Pagines: 288, 654m, glossari.

en cathode subst
‘cronoamperometria .

Técnica en qué el potencial d'un eléctrode de treball en una solucid no agitada varia ripidament, mentre es mesura el corrent entre I'eléctrode de treball i I'auxiliar.
Si suposem que I'analit &s reductible i gue s'imposa a I'eléctrode de treball un potencial cada vegada més negatiu, inicialment no es produeix cap reduccio. A un
cert potencial, 'analit comenga a reduir-se i el corrent s'incrementa. A mesura que el potencial esdevé més negatiu, el corrent encara s'incrementa més, fins que la
concentracio de I'analita la superficie de I'eléctrode ha quedat suficientment disminuida. Seguidament, el corrent decau, toti que el potencial esdevingui més
negatiu. El corrent maxim és proporcional a la concentracié de I'andlit en el si de la solucié.

Pagines: glossari.

en chronoamperometry subst.

diagrama de Latimer c. nom. m

Diagrama gue mosira els potencials de reduccid d'una série d'espécies que contenen el mateix element en diferents estats d'oxidacio.
Pagines: 2960, glossari.

en Latimer diagram subst

@ semireaccio

2.5 Cerca per sinonims i termes relacionats
— Que comenci per

» Cercar els sindnims o els termes relacionats que comencen per un mot concret:
podem consultar els sinonims i els termes relacionats que comencin per un mot
concret, per exemple, polarografia.
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@pulamuraﬁa d'impulsos normal E
@polarogralia de corrent mostrejat polarografia d'impulsos normal c. nom. .

@polarouraﬁa impulsional Técnica polarografica en la qual un impuls de voltatge és aplicat a cada gota de mercuri prop del final del seu temps de vida. El corrent es mesura durant un curt
@polarograﬂa pas a pas periode de temps, prop del final de cada impuls. El voltatge es manté en el seu valor de linia de base per a la major part de la vida de cada nova gota i 'impuls

només s'aplica al final de |a vida de la gota.
Pagines: glossari.

Sin. compl.: polarografia impulsional c. nom. f£
‘en normal pulse polarography subst.

polarografia de corrent mostrejat c. nom. ©
Técnica polarografica en qué el voltatge s'incrementa amb cada gota de mercuri i el corrent es mesura durant un curt periode de temps al final de la vida de cada
gota.

Pagines: 388, glossari.

Sin. compl: polarografia pas a pas c nom.

e sampled current polarography subst.
polarografia impulsional c. nom.

Polarografia d'impulsos normal.

Pagines: glossari.

Sin. pref: polarografia d'impulsos normal ¢. nom. f.
‘en pulsed polarography subst.

polarografia pas a pas c. nom. f.

Polarografia de corrent mostrejat.

Pagines: glossari.

Sin. pref: polarografia de corrent mostrejat c. nom.
‘en sampled current polarography subst.
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— Que contingui

> Cercar els sindnims o termes relacionats que continguin un terme: consultem els
sinonims i termes relacionats que contenen un terme especific, per exemple, ionic.
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scanviador d'anions

scanviador de cations
cromatouraﬁa iénica
(=

@crﬂnalouraﬁa idnica d'una columna
-~

& pH isoionic
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